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Barbara Haering,
conseillére nationale,
secrétaire générale du
PSS, Zurich

Chére lectrice,
Cher lecteur

Depuis la chute du Mur de Berlin, le marché mondial
de I'armement est en chute libre, et les ventes
d’armes ne représentent aujourd’hui plus qu’a 0,3
pour cent de I'ensemble des exportations suisses.
La virulence avec laquelle I'industrie suisse de I'ar-
mement combat ['initiative «Pour I'interdiction d'ex-
porter du matériel de guerre ne s’explique que par
une raison: Oerlikon-Blihrle et leurs compéres veulent
dévier les reproches justifiés dont font I'objet les
entreprises suisses d’armement parce qu'’elles ont
omis d’entreprendre a temps la conversion d’emplois
militaires vers le secteur civil. Il s’agit de noyer dans
des accusations faciles la responsabilité des mana-
gers de I'armement.

A cette déclaration de banqueroute de I'industrie
suisse des machines, nous opposons la cohérence
d’une politique de paix menée sur le long terme.
Seule I'interdiction générale d’exporter du matériel
de guerre peut assurer la crédibilité morale et poli-
tique dont nous avons besoin. Cinquante ans aprés
la fin de la Deuxiéme guerre mondiale, nous devons
mettre fin au réle de profiteurs de guerre et de com-
plices qu’ont réguliérement pu jouer certaines per-
sonnes et certaines entreprises de notre pays, car
nous savons que les ventes de matériel de guerre
contribuent a la militarisation des conflits, qu’elles
réduisent les chances de régler des conflits de
maniére pacifique et qu’elles empéchent un dévelop-
pement plus social dans les pays importateurs. Le
souffrances que causent les exportations de maté-
riel de guerre sont sans commune mesure

avec leurs prétendus bénéfices. S ﬁ‘.‘?




6 Bonnes raisons pour l'interdict

de guerre

Au cours des der-
4 niéres années, la
politique d'exportations
d’armes du Conseil
fédéral a engendré de
trop nombreux scan-
dales aux quatre coins
de la planéte. L’Initiati-
ve «Pour I'interdiction
d’exporter du matériel
de guerre» établit enfin
des limites claires.

L'exportation de
E matériel de guerre
est un danger pour la
paix et la sécurité. Si le
Conseil fédéral prend
au sérieux son principal
objectif de politique
extérieure, a savoir le
maintien de la paix et
de la sécurité, il doit
interdire I'exportation
d'armes.

L’exportation
E d’armes met en
péril les droits de I'Hom-
me, la démocratie et
|'Etat de droit. Les livrai-
sons de matériel de
guerre vers des dicta-
tures en tous genres ne
sont pas compatibles
avec les efforts accom-
plis pour une améliora-
tion du respect des
droits de 'Homme.




ion d’exporter du matéeriel

Dans de nom-
ﬂ breux pays du
Tiers-Monde, les anta-
gonismes sociaux sont
rendus inébranlables
par la force des armes.
Les exportations
d’armes contribuent a
|"augmentation des ten-
sions sociales a I'échel-
le planétaire.

L’interdiction des
E exportations
d'armes contribuerait
aussi a une politique
d'asile préventive. Par
exemple en Turquie, qui
a importé pour un demi
milliard de francs d’ar-

mes Suisses au cours
des derniéres années et
dont la militarisation a
poussé des centaines de
milliers d’hommes et de
femmes vers I'exil — sou-
vent en Suisse.

La réputation

internationale de
la Suisse humanitaire
est en jeu. Notre pays a
souvent fait la une de
la presse internationale
en tant que plaque-tour-
nante du trafic d’armes.
Elle ne peut plus se
permettre les sanctions
économiques qui font
suite au commerce de
la mort avec des pays
mis au ban de la Com-
munauté internationale.



Sale histoire 1:
Exportations suisses
des nazis a I'lran

Des armes pour les nazis

Pour la Suisse, le role de plaque-tournante du com-
merce d'armes international n’est pas nouveau.
Les livraisons d'armes de la Suisse au llle Reich
ont d’ailleurs suscité un fort regain d’'intérét au
cours des derniers mois. Le marchand d’armes
zurichois Emil Buhrle — photographié ici a bord d’un
avion allemand alors qu’il manie un canon anti-
aérien livré par sa propre entreprise — a été I'un
des plus grands profiteurs de guerre grace aux
armes vendus aux Allemands.

La Croix-Rouge essuie des tirs suisses

En 1967, alors que les Suissesses et les Suisses
faisaient des dons pour les victimes de la guerre
au Biafra, des véhicules de la Croix-Rouge durent —
parmi beaucoup d’autres — essuyer les tirs prove-
nant de canons Oerlikon-Buihrle de I'armée nigéria-
ne. La livraison de canons Oerlikon-Buhrle au Nigé-
ria fit partie d’une longue série de ventes d'armes
illégales pour lesquelles Dieter E. Buhrle fut
condamné a une peine de huit mois de prison avec
sursis par le Tribunal fédéral en 1968.

Des canons pour Khomeini

Alors que la guerre entre I'lran et I'lrak faisait rage
(1980-1989), I'entreprise BMARC, filiale d'Oerlikon-
Blihrle établie en Angleterre, produisit des canons
de marine (photo) livrés dés 1986 a I'lran, par I'in-
termédiaire de Singapour. Seule I'initiative permet
d’interdire de tels ventes par des tiers fictifs dont
le seul but est de détourner la loi.




Sale histoire 2:
Armements suisses de
Kadhafi a Hussein

Gaz toxiques pour Kadhafi

En 1990, ce sont les services de renseignements
allemands qui ont di avertir les autorités suisses:
des entreprises suisses effectuaient des livraisons
pour la fabrique de gaz toxiques de Kadhafi a Tara-
huna. Exemple: la société fribourgeoise Décotec a
livré des installations pour la production de gaz
toxiques. Ce sont d’ailleurs des livraisons a la
Libye qui ont été a I'origine de sanctions améri-
caines contre la Suisse.

Plus de bombes Pilatus contre des civils!

Depuis de nombreuses années, des avions Pilatus
fabriqués a Stans, dans le canton de Nidwald, sont
utilisés par des dictateurse de toute la planéte pour
bombarder des civils. La flotte birmane est engagée
systématiquement pour bombarder des villages
habités par des minorités ethniques. Au lieu de
mettre des limites claires a I'exportation de ces
avions militaires, la nouvelle loi sur le matériel de
guerre a augmenté les possibilités d’exportation.

Livraisons suisses pour le supercanon de Saddam
En 1996, le Tribunal fédéral a condamné a des
peines de prison avec sursis trois responsables de
|"entreprise soleuroise Von Roll SA. lIs étaient res-
ponsables d’une tentative de livrer au dictateur ira-
kien Saddam Hussein 131 tonnes d’aciers spé-
ciaux destinés a la production du Iégendaire super-
canon irakien. Pour les biens et les services qui
peuvent servir autant a des fins civiles que mili-
taires, I'initiative exige de la part des producteurs
et des exportateurs une plus grande responsabilité.
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Dans le cadre d’une exposition, I'armée bolivienne a fierement montré un de

ses armes les plus performantes: un Pilatus PC-7 est son matériel de guerre.

L'avion que vous voyez
sur notre photo n'est
pas une arme... du
moins selon I'avis de la
majorité de notre Parle-
ment & Berne. Malgré
que les Pilatus PC-7 et
PC-9 soient apparus
dans la plupart des
grandes zones de conflit
au cours des derniéres
années, ils continueront
a ne pas étre soumis, a
I"avenir, aux nouvelles
dispositions sur les
exportations d’armes.
Les dictateurs appré-
cient les Pilatus
Au cours des derniéres
décennies, des dicta-
tures du monde entier
ont utilisé les avions
modernes et maniables
de 'usine de Stans
(NW) pour leur politique
répressive: au
Guatémala, les
Pilatus ont été

engagés contre la popu-
lation indienne; en Irak,
Saddam Hussein s'est
servi d'avions Pilatus
pour faire lacher sur des
villages kurdes armes
bombes a gaz toxiques;
en Birmanie, le régime
militaire utilise systéma-
tiguement sa flotte de
Pilatus pour bombarder
des villages habités par
des représentants des
minorités ethniques. Ce
ne sont |a que quelques
exemples choisis. Ce
n’est donc pas un
hasard si les revues
militaires internationales
louent la flexibilité des
avions Pilatus.

Cet avis n’a toutefois
guere eu d’effets sur les
représentants de la
majorité parlementaire
de droite a Berne: ici,
seule la pression des
producteurs d'armes

suisses compte. En
réaction a I'engagement
d’avions Pilatus contre
des paysans du Chiapas
par I'armée mexicaine,
Kaspar Villiger, qui diri-
geait alors encore le
Département militaire,
s'était exprimé en faveur
de I'introduction des
avions Pilatus dans la
liste des biens soumis a
la législation sur le
matériel de guerre. Mais
la nouvelle loi va encore
moins loin que I'ancien-
ne: aujourd’hui, le
Conseil fédéral ne dispo-
serait plus des bases
|égales pour procéder a
une interdiction d'expor-
tation telle qu’il I'a
décidée contre le
Mexique. Pour éviter ce
retour en arriére et pour
clarifier enfin les regles
du jeu, l'initiative est
indispensable!




Quels sont les effets d’une
interdiction d’exporter du

matériel de guerre?
Questions a I’expert Peter Hug

Nous avons demandé a
Peter Hug, historien ber-
nois spécialisé dans les
questions de politique
de sécurité et plus spé-
cialement de production
et d’exportation d’ar-
mes, quelles seraient
les conséquences pra-
tiques d’une interdiction
d’exporter du matériel
de guerre.

Ss: Les opposants pré-
tendent que I'initiative
mettrait en jeu des
dizaines de milliers
d’emplois.

Peter Hug: Ce n’est
pas vrai. Il y a au maxi-
mum 1’000 a 2’000
places de travail qui
sont touchées, dont

|"avenir est de toute
facon incertain. Le mar-
ché de I'armement
s'est effondré sur le
plan mondial, I'exporta-
tion de matériel de
guerre est un commer-
ce qui connait des
pertes énormes depuis
15 ans. L'entreprise
Oerlikon-Buhrle, qui fait
80 % de toutes les
exportations d’armes
suisses, a supprimé
10’000 places de tra-
vail. Les dirigeants de
|"économie sont
appelés a investir dans
des marchés d’avenir,
civils, au lieu de faire
porter la responsabilité
de leurs échecs de ges-
tion aux personnes qui
soutiennent I'initiative.
Ss: La limitation des
exportations pour des
biens a usage civil et
militaire n’'a-t-elle pas
des conséquences éco-
nomiques catastro-
phiques? On dit que
I'alinéa 3 de I'initiative
empécherait méme I'ex-

portation de chaus-
settes et de sonnettes
de vélo, puisqu’elles
pourraient étre utilisées
par des armées
étrangeéres.

Peter Hug: Cette manié-
re de semer la panique
est absurde. Par rapport
aux biens a usage civil
et militaire — ou biens
«dual-use» — I'initative ne
va pas au-dela de la loi
sur le contréle des biens
que le Parlement a
adoptée. Le comité d'ini-
tiative a constamment
souligné que la loi sur le
contréle des biens repré-
sente une alternative
valable a I'alinéa 3 de
I'initiative. Les deux
textes autorisent I'expor-
tation de biens a double
usage a des fins civiles,
tous les deux l'interdi-
sent au cas ou |'acqué-
reur veut fabriquer avec
cela des armes ABC ou
des fusées.

Ss: La loi sur le
matériel de guer-

re ne suffit-elle




pas pour exercer un
contréle efficace?
Peter Hug: La loi sur le
matériel de guerre
révisée est encore plus
mauvaise que |'ancien-
ne. Il ne sera plus pos-
sible que le Conseil
fédéral interdise I'expor-
tation d’avions Pilatus
au Mexique, comme il
|'a fait en 1995 quand
il a constaté que des
PC-7 avaient été utilisés
pour bombarder des
Indiens du Chiapas.
Jusqu’ici, le Conseil
fédéral devait aussi
prendre en considéra-
tion la situation des
droits de I'homme et
les efforts de la coopé-
ration au développe-
ment dans les pays
concernés. Les
Chambres fédérales ont
simplement biffé ces
critéeres dans la nouvel-
le loi. Elles ont égale-
ment anéanti des pro-
grés apparents s’agis-
sant des affaires de
courtage et des expor-
tations de technologie,
en inscrivant dans la loi
des possibilités de les
contourner.
L’interdiction d’exporter
du matériel de guerre
aurait-elle un effet posi-
tif sur le plan
international et
pour la Suisse?

Peter Hug: La Suisse
est confrontée aujour-
d’hui a des problémes
d'image, en raison des
anciens profiteurs de
guerre et des merce-
naires du Conseil fédé-
ral. Une renonciation
volontaire aux exporta-
tions d'armes pourrait
donner ici un signal
important dans le sens
contraire. La Suisse
pourrait montrer aux
Etats du monde qu'il
est possible de circons-
crire efficacement le
commerce d'armes, Si
la volonté politique exis-
te. Les processus de
désarmement ne se
mettront en place que
si certains pays vont de
["avant. C'est seule-
ment le fait que la Bel-
gique a décrété unilaté-
ralement I'interdiction
d’exporter des mines
antipersonnelles et le
moratoire décidé par
les Etats-Unis et I'Alle-
magne qui ont conduit a
des négociations inter-
nationales pour proscri-
re ces armes abomi-
nables. La Suisse se
trouve dans une bonne
position de départ pour
faire avancer les efforts
internationaux en vue
d’endiguer le commerce
de matériel de guerre,
en décrétant unilatérale-

ment I'interdiction d’ex-
porter un tel matériel.
Ss: Mais si la Suisse
ne livre plus de matériel
de guerre, c’est tout
simplement un autre
pays qui la remplacera.
Peter Hug: Cet argu-
ment est immoral. Le
tort que je fais a quel-
qu’un n’est pas amoin-
dri par le fait que
d’autres le feraient si
ce n'était pas moi. Un
trafiquant de drogue ne
peut pas se justifier
devant sa conscience
et devant le juge en
disant que d'autres ven-
draient de la drogue s'il
ne le faisait pas.

Armes suisses

au Bresil

«Je trouve affligeant
qu'ici a Rio, I'on assas-
sine des personnes
avec des armes suis-
ses», a déclaré I'an
dernier Conrad Marty,
consul général de la
Suisse a New York.
Des journaux brésiliens
font état de syndicats
de malfaiteurs qui utili-
sent des fusils d'as-
saut sophistiqués de
I'entreprise suisse SIG
pour commettre des
massacres, organiser
des prises d'otages ou
combattre la police.



Stylo a bille
. (Ballograph)
. Stylo a bille 0\,
de qualité %
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Cartable A4 La montre suisse

en cuir noir, avec fermeture de qualite
éclair, 4 compartiments

pour les dossiers, 1 com-
partiment pour cartes
de visite, 1 comparti-
ment extérieur fermé
et un stylo a bille
du PS

avec sigle du PS, boitier chromé,
a quartz, étanche, bracelet en
cuir noir, garantie 1 an
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Vin «bio» neucha-
telois

avec et:quette d’artlste S¢

Pinot noir (rouge) fr. 24~
Oeil de Perdrix (rosé) fr. 24.~
Neuchatel (blanc) fr. 15.-

Cartonde 3 boutailles
fr. 63.~

1 bouteille Neuchatel,

1 bouteille Oeil de Perdrix,
1 bouteille Pmot nozr

Livré en cartons de 3, 6 ou 12
bouteilles, choix a votre golit.
Frais d'envoi et de port:

carton de 3 bouteilles, fr. 6.
carton de 6 bouteilles, fr.

carton de 12 bouteilles, fr. 12.—
a partir de 24 bouteilles:

franc de port

Les verres a vin du PS
en cartons de 6




Le Service de

nbimensuel

qui contient les
informations les
plus récentes sur

la politique suis-

se, les prises de
position du PSS,
les nouvelles
publications, les
manifestations,

les journées d'étu-

de du parti, les

ouvrages politi-
ques. Un dossier spécaal de politique économi-
que est consacré chaque mois a des questions
'éconoquues actuelles. Des éditions spéciales
paraissent lors des votations fédérales et sur
d'autres sujets d’actualité.
Abonnement annuel : fr. 60.-

RENFE LONG
travail est mal
partagé. lly a
ceux qui en ont
trop et ceux qui
n'en ont pas. Ce
partage est inac-

ceptable. Député

Eléments pour un débat socialiste au
nevois, l'auteur
plaide pour d'aut-

putions de Piern Reyaionid

res formes de par-

tage du travail,

, susceptibles
__notamment de concrétlser I'egalite des dfOitS
entre hommes et femmes.

Editions Jouvence, 1994, Préface de
Christiane Brunner, fr. 11.-

 elle 'emploi? La croissa

Actuetiement. e

Grand Conseil ge-

~_emb(ches.
 Editions d’en bas, 1990, 158 p., fr. 22.

Qu'est-ce que le
~ travail? Comment
~ revalorise
vail non salarié?
Quelle est I'am-
pleur du chomage
dans le monde?
Le secteur infor-
mel, solution pour
les pays du Sud?
Les entreprises
 multinationales
_ créentelles des
emplois? Quelle

Uil lopaskdimpinennt o0 ve Gaction la

~_mondialisation laisse-t-elle a I'Etat? La machine

remplace-telle I'Homme? La bourse influence-t-
économique crée-t-
elle des emplois? Les pays du Sud volent-ils nos
emplois? Une forte croissance démographique
aggrave-telle la crise de I'emploi? Crise de I'em-
ploi ou crise de sociéte? . ~
Déclantiondebemo,lsss,fr.ls. .

- La Suisse ne con-
nait pas encore un

Salarié-e-s: «Code du travail».

s Les dispositions

fous vos droits concernant les

e rapports entre.
I'employeur et les
salarié-e-s sont
éparpillé-e-s entre
le Code des obli-

gations et des

dizaines d’autres
lois fédérales,
sans compter les
ordonnances ... A

Michel Cornut

una
BTN DX BAS

: cote des trautés juridiques é ! usage des spéc:att»
 stes, il n'existait par, a ce jour, d’ ouvrage de syn-

thése accessible a un large public. Cette lacune
a été comblée grace au travail de Michel Cornut,

_ secrétaire syndical et nouveau président du
_ Groupe socialiste au Conseil communal de Lau-

sanne, L'ouvrage «salairé-e-s: tous vos droits»
permet & chacune et a chacun de connaitre ses
droits et de !es faire valoir, malgreé toutes les
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Interdiction d’exporter du
materiel de guerre:
reproches - répliques

Assertion: L'initiative
met en jeu des dizaines
de milliers d’emplois
(communiqué du PCD du
2.4.1997), respective-
ment 120 000 emplois
(Société pour le dévelop-
pement de I'économie
suisse)

Les faits: L'assertion
selon laquelle I'initiative
mettrait en danger des
dizaines de milliers
d’emplois est absurde.
Les opposants peignent
le diable sur la muraille
en partant d’allégations
fausses sur I'alinéa 3

de l'initiative, qui reégle
I'exportation de produits
a usage civil et militaire,
appelés aussi biens a
double usage. Ce problé-
me est cependant déja
résolu avec la nouvelle
loi sur le contréle des
biens, que le Parlement
a adoptée en décembre
1996. Il n'y a pas de
différences entre la loi
sur le contrdle des biens
et l'initiative. Toutes les
deux permettent |'expor-
tation de biens a double
usage pour des buts
civils, toutes les deux

I'interdisent au cas ou
I"acquéreur veut fabri-
quer des armes ABC ou
des roquettes avec cela.
La loi sur le contréle des
biens est, comme le
comité d’initiative I'a fait
remarquer depuis les
premiers travaux prépa-
ratoires en 1992, une
disposition d’application
valable de I'alinéa 3 de
I"initiative. Si celle-ci
était acceptée, il n'y
aurait pas de consé-
quences supplémen-
taires dans le domaine
des biens a usage civil




tue ou blesse gﬂévement un per
cente. Dans pius de 60 pay:

et militaire, a I'exception
de quelques détails.
Ce sont les pertes dans
le domaine du matériel
de guerre effectif qui
sont en discussion. Ces
derniéres années, la
Suisse a encore exporté
du matériel de guerre
pour 220 a 240 millions
de francs. Cela repré-
sente a peu prés 0,23%
de I'ensemble des
exportations de mar-
chandises, ce qui cor-
respond a environ 500 a
1000 places de travail -
la plupart chez
Oerlikon-
Contraves. Avec

une définition raison-
nable du matériel de
guerre, allant au-dela de
la nouvelle et insuffisan-
te loi sur le matériel de
guerre, l'initiative met-
trait en danger 1000 a
2000 emplois au plus.
Cela représente un demi
pour mille de I'ensemble
des emplois existant en
Suisse.

Les pertes d’emplois
provoquées par I'initiati-
ve ne doivent étre ni sur-
estimées, ni balayées
d’un revers de main. On
peut toutefois en amor-
tir les effets par une
politique de conversion

active. Une telle poli-
tique est indispensable,
indépendamment de
I"initiative pour I'interdic-
tion d’exporter du maté-
riel de guerre, puisque
les places de travail
dépendant de I'exporta-
tion de matériel de guer-
re sont de toute manie-
re fortement menacées.
Le marché de I'arme-
ment a chuté dans I'en-
semble du monde et
I'important recul de
I'emploi dans ce secteur
en Suisse le montre: I'é-
re du bien-étre de I'ar-
mement est définitive-
ment passé.




Assertion: L'initiative
menace le savoir-faire
dans I'industrie d’arme-
ment, ce qui met égale-
ment en danger de nom-
breuses places de tra-
vail dans le domaine
civil. (Union démocra-
tique européenne)

Les faits: L'industrie
d’armement essaie tou-
jours et encore de se
présenter comme une
branche de pointe sur le
plan technologique. Ce
n'est plus le cas depuis
bien longtemps. Nous
constatons depuis des
décennies que les arme-
ments sont nettement
inférieurs aux biens
civils sur le plan techno-
logique. C’est ainsi que
le systéme électronique
de I'euro-chasseur extré-
mement codteux, qui n'a
pas méme pas encore

atteint sa maturité du
point de vue de la pro-
duction, repose sur un
processeur 486, con-
sidéré comme dépassé
depuis des années
méme pour un ordina-
teur personnel utilisé a
domicile. L'appareil de
radio suisse SE-225
était déja dépassé lors
de son introduction. Le
masque a gaz de Huber
& Suhner, non étanche,
n'était pas non plus
d’un niveau technolo-
gique élevé. L'industrie
d’armement suisse pro-
duit depuis des décen-
nies quelques arme-
ments a faible technolo-
gie comme des fusils,
des armes a petits
calibres et des véhicules
blindés. Si I'armée suis-
se veut acquérir autre
chose, elle dépend alors

du savoir-faire de I'éco-
nomie civile et de I'étran-
ger, ol les armements
sont également en perte
de vitesse par rapport a
|’évolution civile.
Assertion: L’industrie
d’armement indigéne ne
pourrait pas survivre si
elle ne pouvait vendre
ses produits que dans
notre propre pays. (O.
Fritschi, conseiller natio-
nal radical, ZH)

Les faits: Les entre-
prises d'armement fédé-
rales sont le meilleur
exemple pour prouver le
contraire de cette alléga-
tion. Elles équipent
I"armée suisse depuis
plus de 100 ans avec
du matériel de guerre
concurrentiel et elles
n’ont pratique-

ment jamais pu

exporter.




Cet argument ne vaut
pas non plus pour les
fabricants privés de
matériel de guerre. Le
groupe de I'armement
est en contact avec
6000 fournisseurs et
sous-traitants en Suis-
se. Pour la trés grande
majorité de ces entre-
prises, les affaires d’ar-
mement ne contribuent
que pour quelques pour
mille au plus dans I'en-
semble du chiffre d’af-
faires. L'interdiction
d’exporter du matériel
de guerre n’aurait pas la
moindre influence sur
leurs structures de pro-
duction et la situation
des places de travail.
Assertion: L’alinéa 3 de
I'initiative (biens et ser-
vices a double usage, «
qui peuvent étre utilisés
aussi bien a des fins
militaires que civiles «) a
des conséquences éco-
nomiques catastrophi-
ques: méme des son-
nettes de vélo ou des
chaussettes peuvent
tomber sous le coup
d’une telle interdiction,
puisqu’on ne peut pas
exclure que des armées
étrangéres en feront
usage.

Les faits: C'est le Iégis-
lateur qui devra
déterminer quels
biens seront con-

sidérés comme biens a
double usage. Il est
absurde de supposer
que les Chambres fédé-
rales soumettraient des
sonnettes de vélo ou
des chaussettes a une
loi sur les exportations.
Le comité d’initiative a
déja souligné dans sa
réponse a la consulta-
tion relative a la loi sur
le controle des biens
qu'il consideére celle-ci
comme une application
suffisante de I'alinéa 3
de l'initiative. La loi sur
le contrdle des biens
repose sur des listes
définies sur le plan inter-
national de biens a
double usage posant
des problémes épineux.
Le comité d’initiative
consideére que ces listes
sont raisonnables et suf-
fisantes. On n’a jamais
entendu que |'application
de ces listes aurait
conduit a des problémes
dans I'industrie. Dans le
procés Von Roll, le Tribu-
nal fédéral a clairement
indiqué que le devoir de
diligence des respon-
sables d’entreprises
industrielles impliquent
qu’ils s’informent pré-
cisément sur I'usage
prévu du matériel de
guerre livré.

Assertion: Si la Suisse
elle-méme veut importer

des armements, elle ne
doit pas empécher
d'autres pays d'importer
de leur c6té du matériel
de guerre.

Les faits: Ce n’est pas
entierement faux. Il est
donc d’autant plus
important que la Suisse
entreprenne rapidement
des pas substantiels
vers le désarmement.
C’est pourquoi les initia-
tives de paix ont lié
depuis le début I'exigen-
ce d'interdire I'exporta-
tion de matériel de guer-
re a |'exigence d’'une
réduction de moitié des
dépenses militaires. De
plus, I" « Armée 2005 «,
congue pour le compte
du Groupe socialiste aux
Chambres fédérales par
le spécialiste allemand
Lutz Unterseher, un
expert reconnu sur le
plan international, repo-
se bien davantage que
|"actuelle « Armée 95 «
sur du matériel de guer-
re robuste, produit dans
le pays, et renonce a
des engins déraisonna-
blement surchargés sur
le plan technologique,
ce qui ne fait qu'ac-
croitre la dépendance de
la Suisse a I'égard de
|'étranger dans le domai-
ne des acquisitions d'ar-
mements.



Pourquoi je voterai OUI a
I'initiative pour I'interdiction
d’exporter du mateériel de

guerre

Pierre-Alain
Gentil,
maire de

3 ‘i Delemont,
conseiller aux Etats
«La Suisse, de par sa
neutralité, de par égale-
ment la faible part -
moins de un pour cent -
qu’elle prend au com-
merce mondial des
armements, est particu-
lierement bien placée
pour donner un signe,
pour manifester concre-
tement sa volonté de
réduire les montants
financiers consacrés a
I'armement. Elle peut le
faire d’autant plus facile-
ment que le secteur de
|"armement ne constitue
pas une composante
fondamentale de notre
économie. Selon les
données de 1994 et
1995, le matériel de
guerre représentait
entre 150 et 200 mil-
lions de francs d’expor-
tations, soit entre 0,15
et 0,20 pour cent du
total de nos exporta-

tions. Par ailleurs, ce
secteur de I'armement
ne constitue plus un
secteur économique-
ment porteur. Depuis la
fin des années quatre-
vingts (et sans l'initiati-
ve), nos exportations
n'ont cessé de baisser
en ce domaine, et I'on
peut estimer aujourd’hui
a un millier de salariés
le nombre de nos conci-
toyens qui occupent une
place de travail exclusi-
vement dans ce secteur.
Il est donc parfaitement
faux d’affirmer que I'ini-
tiative menace notre
économie. De récentes
fusions ou restructura-
tions d’entreprises ont
causé des dégats en
matiére d’emploi beau-
coup plus importants,
et sans provoquer I'in-
quiétude des colleques
qui ont attiré tout a
I’heure notre attention
sur les périls que pré-
sentait I'initiative. (...)
Des armes fabriquées
en Suisse sont, par des

moyens que I'éthique et
la morale de chacun
d’entre nous réprou-
vent, fournies a des dic-
tatures pour mitrailler
des populations civiles.
Tout le monde le sait et
il faut que ¢a cesse.»

Francine
Jeanprétre,
conseillére
nationale
(Morges), vice-prési-
dente du Parti socialis-
te suisse

«Le domaine militaire
est condamné a une
remise en question fon-
damentale. Les exem-
ples viennent de I'exté-
rieur. On serait ainsi
bien inspiré d’en tenir
compte au plus haut
niveau et de préparer
une reconversion incon-
tournable si I'on se
soucie sérieusement
de I'avenir pour ce cré-
neau marginal de |'éco-
nomie, mais hau-
tement chargé
d’émotion.»




emplois en Suisse,

Les exportations
d'armes «assurent» des

a |'étranger le pouvoir

des dictateurs et
ALTERNATIVE

la misére des victimes

civiles... ...La Banque alternative
BAS investit dans
I"économie locale selon
des criteres éthiques

et sociaux en

toute transparence.

Investir au lieu de spéculer. 2
Je souhaite participer & la BAS et & sa politique d'affaires orientée vers le futur.
Veuillez me faire parvenir: CJ Demande d'ouverture de compte

[ Formulaire de souscription d'action

[J Documents d'information
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i
Nom I
|
d
i

I Adresse

I NPA/Lieu

A retourner & Association romande pour la promotion de la BAS, case postale 138,
1000 Lausanne 17, tél. 021/311 72 93; ou: Banque alternative BAS, case postale,
4601 Ohen, tél. 062/212 00 85
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Les votations préalables nui-
sent a la democratie: NON a
I'initiative de la Lega le 8 juin!

Aprés le non de justesse a I’Espace Economique
Européen (EEE) du 6 décembre 1992, la votation
sur l'initiative de I'extréme-droite «<Négociations
d’adhésion a la CE: que le peuple décide!» du 8
juin est la premiére occasion donnée au peuple
suisse de manifester dans I'urne son attitude a
I’égard de I'intégration européenne. Nous avons
demandé a Peter Vollmer, conseiller national ber-
nois, pourquoi il s’engage contre initiative.

Peter Voll-
mer, con-
seiller natio-
nal, Berne

: L'initiative populaire
des Démocrates suisses
et de la Lega dei Ticine-
si demande que le Con-
seil fédéral ne puisse
entamer des négocia-
tions d'adhésion a I'UE
qu’avec I'assentiment
formel du peuple et des
cantons. En Suisse, le
PS est le parti qui s’en-
gage pour de meilleurs
droits populaires. Pour-
quoi dites-vous NON a
une possibilité supplé-
mentaire de co-décision
pour le peuple?

Peter Vollmer: Le droit
en vigueur prévoit que

le peuple peut se pro-
noncer sur le résultat
concret de négociations
d'adhésion. En ce qui
concerne les «otations
préalables», comme
Iinitiative les demande,
on se prononcerait
dans I'urne sur un pro-
jet qui serait compléte-
ment obscur. Cela ne
renforcerait d’aucune
maniére la participation
démocratique des élec-
trices et des électeurs.
Ce n’est pas d’'une
amélioration alibi dont
nous avons besoin
dans le domaine des
droits populaires, mais
bien d’un véritable
renouvellement, comme
par exemple I'introduc-

tion du référendum avec
contre-proposition.

Ss: Avec un NON a I'ini-
tiative populaire des
Démocrates suisses, on
n’a encore rien dit sur
la question des futures
relations de la Suisse
avec I’Europe. Ou met-
tez-vous vos priorités?
Peter Vollmer: L'horaire
européen est clair pour
le PS. Aprés le rejet de
cette initiative populai-
re, il faudra conclure
les négociations secto-
rielles bilatérales et
entreprendre les adap-
tations nécessaires
dans le droit suisse.
Il'y aura éventuellement
ici des votations réfé-
rendaires a gagner. La
voie sera ensuite libre
pour entamer dés que
possible des négocia-
tions en vue de I'adhé-
sion a I'UE.




Le prochain Congrés extraordinaire du Parti socia-
liste suisse se tiendra le samedi 28 juin a Thou-
ne. Principaux points a I’ordre du jour: I’élection
d’une nouvelle présidente ou d’un nouveau prési-
dent, le lancement d’une ou plusieurs initiatives
dans le domaine de la santé, une discussion
approfondie sur les différents projets d’initiative
pour le partage du travail et la réduction de la
durée du travail ainsi que I’adoption d’un papier a
théses sur le service public.

1. Election d’'une
nouvelle présidente ou
d’un nouveau prési-
dent. Au moment ou
cette brochure va sous
presse, le conseiller
national Andrea Ham-
merle (GR) est le seul
candidat officiel a la
succession de Peter
Bodenmann. D’autres
candidates ou candi-
dats peuvent étre
nommeés jusqu’au
moment de |'ouverture
du Congres.

2. Initiatives populaires

pour un financement
plus social de
I’assurance-
maladie et pour

des mesures plus effi-
caces contre I’explo-
sion des coiits.

Les propositions des
sections relatives aux
initiatives de politique
de la santé et les pri-
ses de position du
Comité central seront
envoyées aux délé-
gué(e)s a la fin mai
(informations sur les
projets d’initiatives sur
la santé publique:

v. «Scénarios socia-
listes» 1/97).

3. Partage du travail:
la discussion portera
sur le projet d'initiative
annoncé par la Société
pour un partage équi-

table du travail (GEGAV)
ainsi que sur le ou les
projets d’initiatives dis-
cutés actuellement au
sein de I'Union syndica-
le suisse, notamment
sur la réduction de la
durée du travail.

4. Théses sur le servi-
ce public: Suite au
report de la discussion
par le Congres de
Davos en novembre der-
nier, un groupe de tra-
vail composé de repré-
sentant(e)s du PS et
des syndicats concer-
nés a reformulé les
points contestés, les-
quels seront discutés a
Thoune.

Le Congrés se tient &
Thoune dans la halle
d'exposition.

Date: samedi 28 -
juin, deiihOOé .

17h00env.
Délai d‘tnscrlptlon:'
8 juin




el st el st i
Actualités/agenda

Réduction des dé-
penses militaires/
référendum constructif:
Merci!

Nous tenons a remer-
cier ici toutes les per-
sonnes qui ont contri-
bué au succes de nos
deux initiatives popu-
laires pour une réduc-
tion des dépenses mili-
taires et pour davanta-
ge de droits au peuple
en récoltant des signa-
tures littéralement jus-
qu’au dernier jour avant
le délai. Grace a vous,
les deux initiatives ont
pu étre déposées a la
Chancellerie fédérale
avec un nombre de
signatures permettant
d’exclure toute mauvai-
se surprise.

Cartes de membre
1997

Depuis 1995, le PS
remet aux membres
des cartes de membre
sous forme de cartes
de crédit, en lieu et pla-
ce des timbres. Avec la
carte de membre,
chaque membre regoit
a nouveau un bon de
fr. 10.- qu’il/elle peut
faire valoir sur des

articles du PS-ShoP.
Les cartes de membres
seront envoyées aux
membres & partir de
début juin. Elles seront
uniquement remises
aux sections qui ont
mis a jour leur liste de
membres au ler janvier
1997.

Dates a retenir

@ 7 juin: Apprentissage
pour apprentis sages!
Conférence de la base
pour I'apprentissage
organisée par le Comité
contre le chémage des
jeunes (CCJ). Maison
du peuple, Bienne, de
10 h 00 a 15 h 15.
Inscriptions et informa-
tions: CCJ, c/o OKAJ,
Wasserwerkstr. 17,
8035 Zurich.

€ 14 juin: Marche
contre le racisme et
["antisémitisme. Orga-
nisée par I'Union syndi-
cale suisse avec le sou-
tien du Parti socialiste
suisse. Cette marche a
pour but de dénoncer la
montée du racisme et
de I'antisémitisme.
Pour tout renseigne-
ment: Marche contre le
racisme et I'antisémitis-

me, USS, case postale
64, 3000 Berne 23.

€ 21 juin: festival open-
air politique organisé
par I'Initiative des Alpes
et d’autres organisa-
tions, sur la place fédé-
rale a Berne, de 15 h
a 20 h 30. Nombreux
groupes rap etc.

Le festival est gratuit.
Informations supplé-
mentaires: Air Vision
(tél.: 01/242 72 76).
4 28 juin: Congres
extraordinaire du Parti
socialiste suisse a
Thoune (v. page 18)

# 28 septembre:
votations fédérales.
Initiative «Jeunesse
sans drogues» et réfé-
rendum contre |'arrété
urgent sur I'assurance-
chomage.

€ 23 novembre: vota-
tions fédérales. Les
objets qui seront sou-
mis au peuple n’ont
pas encore été déter-
minés.




JAB 3001 Berne

Changements d'adresse et retours: PS suisse, case ;(;staie, 3001 Berne
Une majorité des Suissesses et des Suisses sont favorables a une stricte
interdiction des exportations d’armes (sondage LINK)

70.00 % 64.80

. Fal ictio NON : ne sait pas
Interdiction d’exporter des armes dans des pays du tiers-monde:
une majorité écrasante dit OUI (sondage Isopublic)




